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Zahl der überseeischen Auswanderer aus der Schweiz.
Monat 1928 1927 Zu-oder Abnahme

Januar bis Ende April 1486 1815 — 329
Mai 416 516 — 100

Januar bis Ende Mai 1902 2331 — 429

B e r n , den 8. Juni 1928.
Eidgenössisches Auswanderungsamt.

#ST# Wettbewerb- und Stellenausschreibungen, sowie Anzeigen,

Auslegung des Telephonkabels Zürich-Mailand.
(Gotthardkabel.)

Teilstrecke Giornico-Bellinzona.
Die Telegraphen- und Telephonverwaltung eröffnet hiermit Konkurrenz über die

Ausführung der mit der Kabellegung Giornico-Bellinzona zusammenhängenden Erd-
und Maurerarbeiten. Das Kabel wird in der Regel in einen Kanal aus Zoreseisen
ca. 60 cm tief verlegt. Die Strecke wird in drei Baulosen vergeben.

Baulos 4. Länge 12 km
von Giornico bis Biasca-Ponte.

Erd- und Felsaushub für den Leitungsgraben und die Spieissgruben . ca. 3200 m3

Baulos 5. Länge 10,9 km
von Biasca-Ponte bis Moleno.

Erd- und Felsaushub für den Leitungsgraben und die Spieissgruben . ca. 3000 ms

Baulos 6. Länge 10 km
von Moleno bis Zentrale Bellinzona.

Erd- und Felsaushub für den Leitungsgraben und die Spieissgruben . ca. 2800 ms

Ausser den vorgenannten Akkordarbeiten werden die Unternehmer eventuell ihre
Mannschaften als Hilfsarbeiter für den Kabelzug auf schwierigem Strecken zu stellen
haben, gegen die regiemassige Vergütung der aufgewendeten Arbeitszeit.

Pläne und Bedingungen sind bei der Kreistelegraphendirektion VI, Sektion Bellin-
zona, zur Einsicht der Interessenten aufgelegt. Daselbst können die Eingabeformulare
zum Preise von 50 Ep. per Stuck bezogen werden.

Übernahmsofferten sind verschlossen und mit der Aufschrift „Angebot für Grab-
arbeiten Gotthardkabel" versehen bis und mit 30. Juni 1928 einzureichen an die

Technische Abteilung der Obertclegraphendirektion, Bern.
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Ausschreibung
über

die Ausführung der Grundbuchvermessung (Übersichtsplan) nach der photo-
grammetrischen Methode für die zweite Sektion der Gemeinde Schangnau,
mit zusammen ca. 2060 Hektaren.
Es wird hiermit Konkurrenz eröffnet über die Ausführung der oben erwähnten

Vermessungsarbeiten nach den geltenden eidgenössischen und kantonalen Vorschriften
betreffend die Grundbuchvermessungen. Die Vertragsbedingungen liegen zur Einsicht
offen auf dem Bureau des eidgenössischen Vermessungsinspektors (Bundeshaus Westbau)
und auf dem kantonalen Vermessungsbureau in Bei'n.

Grundbuchgeometer, die in der Lage sind, stereophotogrammetrische Arbeiten
auszuführen, sind gebeten, ihre Offerten verschlossen mit der Aufschrift „Photogram-
metrische Grundbuchvermessung Schangnau" bis spätestens den 30. Juni 1928 beim
eidgenössischen Vermessungsinspektor einzureichen.

Die Vergebung erfolgt im Sinne von Art. 22 der eidgenossischen Verordnung
betreifend die Grundbuchvermessungen, vom 30. Dezember 1924, durch das eidgenös-
sische Justiz- und Polizeidepartement nach Verständigung mit der Baudirektion des
Kantons Bern.

B e r n , den 9. Juni 1928. (2.).
Eidg. Justiz- und Polieeidepartement :

Häberlin.

Stellenausschreibungen.

Dlenstabtellung
und

Anmeldestelle

Finanz-
departement,
Direktion der

eidg. Alkohol-
verwaltung

in Bern

Vakante Stelle

Stellvertreter des
Direktors der eidg.
Alkoholverwaltung

Erfordernisse

Umfassende Kenntnisse
des Dienstes der Alkohol-

verwaltung.
Muttersprache französisch

Besoldung

11,900
bis

15,500

An-
meldungs-

termin

26. Juni
1928

/n \(2.).
Die Stelle wird voraussichtlich auf dem Wege der Beförderung besetzt.

Finanz-
departement,
Direktion der

eidg. Alkohol-
verwaltung

in Bern

Sekretär I. Klasse
bei der

Alkoholverwaltung

Hochschulbildung.
Praktische Erfahrung im

Verwaltungsdienste.
Muttersprache französisch

6000
bis

9600

26. Juni
1928

(2.).
Die Stelle wird voraussichtlich auf dem Wege der Beförderung besetzt.
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